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    Belépett, levette a sapkáját, aztán odanyomkodta a rézsútosan előremeredő fogas és a fal közé. A sapka oldalvást préselődve lógott, mint egy döglött egér. Beljebb sem látta Gitta nyomát, de érezte, hogy otthon van. Nem szólt a zene, és a lány cipője sem hevert szétdobálva az előszobában, épp csak valami megfoghatatlan feszültséget észlelt, ebből gondolta, hogy nincs egyedül. A kezébe akadt egy képes levelezőlap, tegnap jöhetett, a szülők küldték Thaiföldről. Buddhát ábrázolta, alatta felirat: Phra Phuttha Chinnarat – Phitsanulok.


    A konyhában a rumli is Gittára vallott. A pult közepén pár csepp tejben a zacskó csücske, és a szétnyitott olló, amellyel a csücsköt minden bizonnyal lemetélte. Eszerint túl van a kávén, gondolta Miki. Nem szerette, ha a lány nagyon felpörög, márpedig egy rendesebb eszpresszó is úgy be tudott ütni neki, mint stabilabb idegzetű delikvensnek egy csík jó szpíd. Valami furcsa volt neki ezen a konyhapulton. Először nem tudta, pontosan mi változott, aztán rájött, hiányzik a sarkáról a késkészletet tartalmazó ferde fatok. Rosszat sejtve sietett Gitta ajtaja felé, amely résnyire volt, odabenn mozgást látott. Beszólt: Gitta!, de ijedtsége már múlni kezdett. Saját szobaajtaját csukva találta. Szemközt az ablak alatt íróasztal, tele nyitott könyvekkel, jegyzetekkel, némelyiken papírnehezék, kavics, egy másik tankönyv keresztben. – Már azt hittem… – folytatta volna a lánynak a falon át, csak nem tudta, hogy fejezze be.


    Felkapott két kapucnist, amik szóba jöhetnek a randira, és latolgatni kezdte, melyiket vegye fel, amikor Gitta belépett. Úgy érezte, a lány szívesen hozzábújna, de képtelen rá. Nem találkozott a tekintetük a tükörben, Gitta csak úgy egészében nézte meg Mikit, mintegy a fiúra bízva a döntést. Nyugtalan mosolya világosan mutatta, mennyire szenved, szemlátomást kibírhatatlan állapotban volt. Miki bátorítóan, szélesebben mosolygott rá, hogy időt nyerjen. Esélyt akart adni annak a valószínűtlen változatnak, hogy talán nem is komoly a baj, talán csak szívat.


    – Trendi vagy visszafogott pulcsit húzzak? – Lelógatta melléről kétfelé a két felsőt. Aztán hagyta, mindkettő az ágyra szánkázott. Liára gondolt, aki biztos nem pöcsöl ilyesmivel. Nyilván bringával jön majd, valami kényelmes göncben, amit magáénak érez, pedig csak találta vagy összecserélte. – Inkább egy harmadikat?


    Gitta az ágyra ült, a pulcsik mellé, és közelről, kétértelműen Miki arcába nézett. Szexi volt ebben a plüss szabadidőruhában. Jó darab kilógott lapos, selymes hasából, a feszes naciban szépen látszott a feneke meg a combja, világossá téve, hogy a lány szerint kár a gőzért, ez alatt a belül is éppoly simogató, mint amennyire cirógatásra ingerlő szett alatt nem kell melltartóval vagy akár bugyival bohóckodni. A belvárosban még nem látta Gittát ebben, de a házon kívül igen. Az edzőteremig, a kisboltba, vagy az erdőbe futni sokszor elmerészkedett ilyen szerelésben. Miki esetlenül, féloldalasan megölelgette, a felkarját veregette-dörgölte, mintha át akarná melegíteni, bár a lány tapintásra forró volt. Egy lázas gyerek. Gitta valameddig tűrte, aztán kissé elhúzódott.


    – Akkor mi legyen?


    Miki megértette, maga is vigasztalást remélt. A tükörben mindkettejükön látszott, hogy maguk alatt vannak.


    – Rámolj ki a szobámból. Nyugodtan pakolj vissza mindent a konyhába.


    Félszeg, mégis fetisiszta pillantást vetett vadiúj Kenzo parfümjére, aztán átment Gittához. A függöny szokás szerint behúzva, a szoba telefüstölve. A kislámpa szalmaernyőjére piros harisnya csavarodott, határeset, hogy már pörkölődik-e, a kiszabaduló fény alsóneműkből, cd-kből, könyvekből, kacatból és szemétből épülő vegyes káoszra vetült, amely válogatás nélkül nyelte el a szőnyeg, az ágy és a többi bútordarab felületét. Véletlenül sem látott becsukott fiókot, szekrényajtót. Arcára, bár senki sem pillanthatta meg, igyekvő fontoskodás ült ki: na jó, mindjárt rendet teszek. Járt az agya, de szíve szerint még kapaszkodott a mit sem sejtő jóérzésbe, ami a szobába lépéssel szakadt meg. Hm, mordult fel, körbepásztázva a rumlit. Gitta kisfürdőszobájában a mosdókagyló körül sorakoztak a műtéthez előkészített eszközök: nagy szeletelő, kétnyelű aprító, két fényes pengéjű filéző, meg valami tömpe nyelű, szúrós micsoda, utóbbi nyilván a szerszámosládából. Az egész miskulanciát a kéztörlőbe csavarta, lehajolt az ágy alá becsúszott késtartó fahasábért, és lassan, szertartásosan mindent a konyhába vitt.


    Gitta ragaszkodott hozzá, hogy az eset köztük maradjon – célzott rá, ha a fiú nem vállal cinkosságot, azzal durvább önveszélyes kísérletezésbe kergeti. Mikinek fogalma sem volt, mit csináljon, de ez a tanácstalanság passzolt szélesebb körű alkalmatlanságához – egyértelműen tudta, hogy fingja nincs a világ lényegi tartószerkezeteiről. Ezen belül konkrétan lövése sem volt a miliőről, amelyben Gitta és Kornél nevelkedett, a testvéreknek világéletükben teljesen mást volt szabad, és mást nem, mint Mikinek. Ebben a helyzetben semmire nem tudott gondolni, ami Gyomaendrődön evidens lett volna. Ott legfeljebb a nagyüveges kóla csúszhatott ki a kezéből – gyerekkorában még literes üvegpalackban árulták –, és ezért a szülei leszúrták, a nagyszülei nem. Világosan két részre oszthatta minden élettényét, személyiségének egyik fele a szülők elé bocsátható, a másik előlük gondosan álcázandó maradt, szürke sáv nem volt, mindennapjait pillanatról pillanatra ez az éles, fénylő hasítás kormányozta. Ehhez képest Gitta és Kornél minden megmozdulását, s a szülők által adott válaszokat is szürkének, barátságos, meleg gyapjúsálnak látta, amelyen puhán lépdel végig az élet – zsigerei behúzódtak csigaházukba, mire megsejtette, hogy ebben a szép új világban is üvegszilánkokra lehet lépni, hogy a mezítláb kószálás botorkálásba, óvakodásba fordulhat. Hogy itt is létezik szükség és hiány, nem pusztán gondtalanság. Az első impulzus az volt, hogy sms-t küld Thaiföldre. Nóra, Gitta és Kornél anyja benne van a telefonjában, és van is egység a kártyáján, pár napja töltötte fel, a randi miatti túlzott elővigyázatosságból fakadó általános felülvizsgálat részeként. (Köröm, fogkő, zsebkosz, tartalék óvszer táskában, zsebben.) Fel-alá járkálva képzelte el, mennyire kétségbe esnének a szülők, ha megtudnák, mi történt. Rögtön arra gondolt, nem mossa le magáról, hogy Gitta mellette vetemedett erre. Ő a hibás. Végül méltatlannak bizonyult a család barátságára. Rettegett attól, hogy őt hibáztatják majd, utált bármikor bármiben sáros lenni, de lépni is félt. Talán Kornélnak kellene szólni? Gitta keresztülnéz Kornélon, legjobb esetben is csak udvarias közömbösséggel kezeli. Miki próbálta fejben összefoglalni az esetet. A lány valami szörnyűre készült, átgondolta a helyzetet, aztán úgy döntött, nem csinál ostobaságot. Igen, így volt, győzködte magát Miki. Gitta rituálisan szembenézett démonaival, talán egy percig, egy óráig, talán egész nap – lehet, hogy nem is akart semmit tenni, az egész csak egy rituálé volt.


    Gitta most nem beszélt. Görcsösen ásítozott, Miki nem tudta megállapítani, egyáltalán azon jár-e még az esze, amit az előbb művelt, vagy valami hatékony módszerrel máris eltakarta maga elől. Lehet, hogy direkt az ő hazaérkezésére időzítette a dolgot. Semmiképpen nem lett volna könnyű ellenkezni, mikor megkérte:


    – Légyszi, ne hagyj magamra.


    – Dehogy hagylak.


    Érezte, hogy nem lát ki a helyzetből, nem kap levegőt, nem tudja, mi a megoldás. Kornél ezt is említette annak idején a Csendesben: van, amikor nem lehet egyedül hagyni Gittát. Miki akkor sóvárgott az után, hogy osztozhasson a feladaton Kornéllal, ő is kivehesse a részét a lány istápolásából, belevesse magát a család romantikus bonyodalmaiba. És most itt állt, már indulnia kellett volna a Rohamba megbeszélt randira, de neki kellett Gittával maradnia. A lány nem tudta megmagyarázni, miért muszáj, de rajta kívül senki nem jöhetett szóba.


    Beültek a nappaliba. A lány zenét tett fel, az első cd-t, ami a kezébe akadt. Mintha mutatni akarná, képes rá, hogy ezt vagy azt csináljon, de csődöt mondott az eltökéltsége. Dübörögve szólalt meg a Death In June. Miki szemmel tartotta Gittát, az volt az érzése, tudja, a lány miért a zenében oldódik fel. Látta, hogy átszellemülten hallgatja. Nem volt tisztában vele, pontosan mit él át Gitta, de azzal igen, hogy hálás, és már nincs benne feszültség. Mikit továbbra is mardosta a döntésképtelenség, de pár pillanatra őt is magával sodorta a zene lendülete. Most rögtön elküldi az sms-t a szülőknek, gondolta, miközben az énekes éppen azt kántálta: Turning and turning. Felállt, kisétált a nappaliból. Eszébe jutott Lia, úgyhogy először őt hívta, hogy lemondja a randit. Nem tudta, hogyan mesélje el, miért nem bír odamenni, valószínűtlen, kétes sztorinak tűnhet, ha megpróbálja röviden összefoglalni, mi jött közbe. Megint sárosnak fog látszani. Próbaképp hangosan mondta: szia, és lenyomta a zöld gombot.


    Lia gyorsan felvette, azt mondta, még ő is épp benne van valamiben, utána indult volna a Rohamba.


    – Semmi gond – mondta Miki mentegetőzésére, igazából végig sem hallgatva, mi az indok, a fiút máris az töltötte el rossz érzéssel, milyen könnyen mond le a tervről Lia.


    – De valamikor találkozzunk – folytatta szinte kuncsorogva. – Persze – mondta a lány, de nem egyből.


    – Hétvégén?


    – Az most nem jó.


    Miki a tárgyilagos válasz hallatán elakadt, reflexből rákérdezett volna, miért nem, de észbe kapott, és idejekorán leállította magát.


    – Akkor inkább jövő héten telcsizzünk – zárta le a dolgot Lia. Miután elköszöntek, Miki rosszul érezte magát. A Lia eleven hangjából áradó melegség kihozta belőle az önsajnálatot.


    Kabátot húztak, és kimentek sétálni az erdőbe. Érdnek ez a szeglete még csúcsidőben sem vált forgalmassá. Egy sarkot kellett megtenni a víztoronyig, ott jobbra fordulni, és a kertek alatt be az erdőig a kanális mentén. Egymásba karolva haladtak.


    – Már jobb bőrben vagy?


    Gitta bólintott, és hozzá simult. Mikit újra lenyomta a lányért vállalt felelősség súlya; kívülről látta magukat, egy-egy elhaladó gyalogos vagy kocogó szemével. Nem öreg házaspár, hanem két ideges kölyök: cingár lány, vastag szája izgága és jól fésült, szolid fiúcska, aki úgy tesz, mintha képes volna kezelni a helyzetet, pedig dehogy. Értesíteni kell a szülőket, ez egyértelmű, de Gittának megígérte, hogy nem szól nekik. Émelygés fogta el. – Secperc alatt helyre jössz – mondta. Kérdezősködni nem akart, attól tartott, azzal újra megnyitná a Gittára nehezedő borzalmak mélységeit. Úgy tette hozzá: – Fene tudja, egyáltalán mitől jött rád – mintha valami ezeréves ügyről beszélne. Gitta fájdalmas arccal, tétován nézett rá, nem válaszolt.


    – Te sem tudod, igaz?


    Miki hangjában saját apja együttérző, tehetetlen tónusa sejlett fel. Náluk otthon így vették el a nehézségek, a megrázkódtatások élét: impotensen topogtak, sertepertéltek a megtörtént baj körül, amíg az egész valahogy ki nem fáradt. Semmit nem neveztek a nevén. Talán tapintatosak voltak, talán csak passzívak. Mikinek mindenesetre elege volt kispályás otthonából, abból meg még inkább, hogy akaratán kívül magával hurcolja ezeket a magatartásformákat. Ami belül kedvességnek indul, kívülről meghunyászkodás. Egyáltalán minek erőlködik, gondolta izzadva.


    – Fogalmam sincs – bólogatott Gitta.


    – Próbáld meg kiadni magadból, ami bánt. Nekem mindent elmondhatsz.


    Úgy tűnt, akármit mond, hiába indul őszinteségnek, negédes baromságként hat. Átértek az erdőn. Kicsit odébb fatörzsből rótt, sötétbarnára lekent pad került az útjukba, támlájára sárga énekesmadár szállt le egy pillanatra, aztán tovább rebbent. Néha elhaladt egy-egy autó, csak az itt lakók kanyarodtak be az utcába. Sötétedett. A fiú nyomorultan képzelte maga elé Liát, amint sörrel, cigivel a kezében trécsel valamelyik romkocsma udvarán. Az este felszabadítja a bátrat, akinek van önbizalma, szilárd kedélye, aki örül, hogy él, és tudja, miért épp azt csinálja, amit csinál, gondolta Miki. Ő viszont ettől nem felszabadult lett, hanem sírós. Tisztában volt vele, hogy már régebben feladta a küzdelmet. Nem tekinti lételemének a szabad, társasági kavargást. De akkor miért nem tud megfeledkezni az egészről? Nem elég a kisebbrendűségi komplexus, a zavart sutaság – miért kényszeríti arra az agya, hogy minduntalan reflektáljon is minderre? Torkig volt magával.


    – Cápaként nyel be a sötétség – motyogta Gitta. – Egyetlen fénylő szippantás, és mindenem elveszik.


    – Hm.


    – Nem simán csak lehúz a saját nyomorom a sáros szarba, hanem egy az egyben kiesik az ég feneke.


    – Ja.


    – Na mindegy, hagyjuk is.


    – Nem, kíváncsi vagyok. Folytasd csak.


    – Úgy tesz a földdel egyenlővé, mint az a verda.


    Óriási, fényes fekete BMW húzott el mellettük. Odébb megállt, táskás arcú, elegáns öregember szállt ki belőle. A kocsi továbbindult, az utcai lámpa sárgás fénye elnyúló tócsaként csorgott le a gömbölyű karosszériáról meg az ablakokról.


    – Mintha lenne benne valami szép.


    – Nyilván van is. De nem ez a lényeg.


    Lassan gurult el az úton egy különös árnyalatú, bársonyosan dörgő hangú, lila versenymotor. Miki úgy érezte, elveszítette a fonalat.


    – Na persze, nyilván alapvetően szörnyű a dolog – hadarta, miközben végigfutott a hátán a hideg –, mármint…


    – Tudod, egész egyszerűen leüt a lábamról. Hiába fénylik, simán halálos. Nem akarja, hogy túléld. Ezt érted meg, miközben lejátszódik. – Gitta elhúzódott Miki mellől, hogy legyen helye gesztikulálni. – Magába zárja az egész világot. Ott van benne minden ugyanígy. – Körkörösen hadonászott, mintha mindent be akarna fogni két kinyújtott keze közé, vagy épp ellenkezőleg: le akarta volna nyiszálni a képről a széleket, amik már nem fértek el látómezejében. – Csak totál negatív fénybe kerül. – Elhomályosodott a tekintete, pedig állhatatosan egy pontra szögezte a pillantását. – Hát ennyi, ennél jobban nem tudom elmondani – nyafogta, és lesújtó pillantással táncolt el Miki mellől.


    – De aztán minden visszatér normál kerékvágásba… – lépett utána a fiú.


    – Na persze.


    Gitta kissé sértődötten vágta rá, biztos megbánta a hirtelen kitárulkozást.


    – Csak próbálom értelmezni a szavaidat.


    Miki remélte, jó jel, hogy Gitta elpityeredett. Bátorítólag átkarolta, de pár pillanat múlva a lány fészkelődni kezdett, lerázva magáról Miki kezét. A fiú elvörösödött, mintha Gitta szexuális közeledésnek vette volna a vigasztaló ölelést.


    Később a nappaliban ültek, amikor a lány megszólalt.


    – Basszus, ma kellett volna Liával találkoznod.


    Hihetetlen, hogy eddig eszébe sem jutott, gondolta Miki. De hangosan csak annyit mondott:


    – Nem érdekes. Küldtem neki egy üzit, hogy tegyük át jövő hétre.


    Gitta bűnbánóan elmosolyodott.


    – Úgysem illik hozzád.


    Egyik zene után a másikat tették fel, már nem is beszélgettek. Miki remélte, Gitta előbb-utóbb lekapcsolja a bömbölő hifit, vagy legalább halkít rajta, és tévézni kezd. A telefonján játszott, és fogcsikorgatva tűrte a kommersz trance-mixet. Túl késő van, meg kell várnia, hogy reggel legyen Thaiföldön, addig nem telefonálhat. Mikor lejárt a cd, szórakozottan nyomogatni kezdte a rádiót. A Bartókon Mozart Requiemje ment.


    – Nem temetésen vagy – szólt rá Gitta. – Atyaúristen, drága szívem.


    – Bocs.


    Miki másik adóra kapcsolt, és kiment a hátsó teraszra. Gitta újabban drága szívemnek szólította, sportot űzött belőle. Már dolgozott a megfelelő válaszreakción, de egyelőre nem jutott semmire. Úgy érezte, szerepet játszik. Furának tartotta Gitta viselkedését. Tisztában volt azzal, hogy a lány őszintén kiborult, mégis megjátszósnak látszott. Gitta vadonatúj megvilágításba helyezte számára az őszinteség fogalmát. Mikit hirtelen bunkerbe zárta a fáradtság. Egy pillanatra ismét maga előtt látta a képzeletbeli, éles, fénylő hasítást, aztán már nem látott mást, csak a sötét fákat az udvar végében.


    Hangok szűrődtek át a szomszédból. Házaspárok, kisgyerekes családok értek haza munkából, edzésről, játszótérről. Még csak most indult az este. Miki felnyögött. A szobájába ment, és magára húzott egy pokrócot.


    Másnap, amikor hazaér, már az előszobában iszonyú erős parfümszag fogadja. A Kenzo a szobája közepén hever, szilánkokra törve, a tócsa szétterül a parkettán. Kirohan, a kertben találja meg Gittát, a lány térdel, a napba néz, a parfümös üveg hosszú szilánkját markolja bal tenyerében. Kicsavarja a kezéből az üvegdarabot. A lány erőtlenül ellenkezik, hüppög.


    Otthagyja, a szobájába megy. Nekilát feltakarítani, aztán letusol, és a régi Axe dezodorral fújja be magát. A Kenzót csak hónapokkal később tudja újra megvenni. Ugyanabba a boltba megy be, a napszak is stimmel. Számít a déjà vu-re, de addigra már minden más. Élesen emlékszik az előzményekre, mégsem ismétlődésként éli meg a visszatérést. Az eladó arca is kifejezéstelen, a pénztáros nem kacsint rá a visszatérő fiúra.


    A szállingózó porhó megtelepedett a Korai Reggel stand elé kirakott báláin. A borítón Daphné látszott. A finom, alig láthatóan apró hópelyhek a bulvárlap színes, mégis fakó képének hibáival keveredve rafináltan keretezték a valóság és a médiumban megjelenített történet egymásba játszását. Miért ne szállingózhatott volna a porhó éppen akkor is, azon a korai reggelen, amikor Daphnét a fotós lencsevégre kapta? Az apró, szinte jelentéktelen hibák ugyanúgy belepték a közepes nyomdai minőségű felületet, mint ezt a kora reggelt, amelyben Miki sétált. A cikket fellapozva ráadásul kiderült, hogy Dorombai Daphné, az ország egyes számú botrányüdvöskéje, aki – hiába mondták egyesek, hogy túlsúlyos, mások, hogy túlkoros –, valójában minden megnyilvánulásával bizonyította, hogy pontosan ebben a bulvárfigyelemben van elemében, ezúttal szokatlan okból került címlapra: interjút készített Slim T-vel, a tizenéves break csodagyerekkel, vagyis Tomicával. A müncheni világverseny múlt hétvégén zárult le. Tomica hétfő este érkezett haza, Ferihegyen tömeg várta, hogy kedden – a cikk tanúsága szerint – már egy elegáns belvárosi szállodában reggelizzen a műsorvezető dívával. Szokatlan fejlemény, tekintve, hogy Dorombait eddig inkább a saját magára irányított figyelem foglalkoztatta, legfeljebb tévéstúdióban tett fel kérdéseket a vendégeinek, ahol a helyzet újra és újra a vendég felcserélhetőségét, saját állandóságát sugallta.


    Tomicáról csak a belső oldalon talált képet. A cím mellől két nagy metszőfoga, szeplős, ártatlan, sugárzó képe vigyorgott rá. A lendületes, akciódús képek melletti szellős szövegből semmi nem derült ki, amit ne tudott volna már egyébként is, mégis örömmel lapozta át a hatoldalas magazincikket. Ismerős a legnagyobb példányszámú újságban – büszke volt Tomicára. Lakótársaként rá is kiterjed a Münchenben világversenyt nyert breaktáncos hírneve, gondolta, és melegség áradt szét benne.


    A dicsőség holdudvara, fogalmazódott meg Mikiben, és a dj-táska fedele alá suvasztotta a sebtében félbehajtott újságot. Végigülte a reggel kilences szemináriumot az egyetemen, de ne kérdezd, miről volt szó, aztán gyorsan beugrott az illatszerboltba, és megvette a Kenzo parfümöt, amit már hónapokkal ezelőtt kinézett magának. Zsigeri tiltakozását elnémította, hiába karattyolt fejében sóher énje – ennyiből három hétig kijön a kaja. Nem pénzszórás, hanem célirányos befektetés a versenyképes imidzsbe, ellenkezett benne a világfi. Tulajdonképpeni énje ez utóbbi hangot támogatta. Csajozási alapkellék, morogta maga elé, hogy igazságot tegyen, aztán telefonjára pillantott. Fél tizenkettő. Indult tovább.


    Négykor randi az egyik belvárosi romkocsmában, előtte még haza akar ugrani. Megborzongott, nem tudta eldönteni, a feltámadó szél vagy az esti próbatétel miatt inába szálló bátorsága szúr ezer hűvös tűvel az arcába, hogy aztán kabátja alatt is gyorsan továbbgyűrűzzön a remegés. Elvégre parázni semmi ok, Lia is, ő is nagyon jól tudják, miért lesznek ott: bejönnek egymásnak. Tulajdonképp kísérleti nyúl ez a randi, Miki haverja, Brúnó nemrég kezdett bele egy videós társkereső oldalba. Még a Szimplakertbe is direkt kirakott egy spéci kabint, úgy néz ki, mint az igazolványkép-készítő fülkék, kamerás terminál van benne, a delikvens felveszi saját bemutatkozó fél percét, és végig tudja nézni a többiekét. A Szimplában levő fülke előnye, hogy ott csak Brúnóék weboldala fut, nem lehet mínuszperc alatt elszörfölni róla. A pironkodó Mikié volt az első társkereső monológ, de Lia is bekerült az első tízbe.


    Brunó utólag nem is értette, hogyan történt, azt mondta, egyik munkatársa sem ismeri az agyonlyuggatott fülű, futárgatyás crusty lányt. Akire nemcsak Miki volt beindulva, hanem persze Gitta is, de ezt a fiú már megszokta. Gitta mindig csorgatja a nyálát a csajaira, vagy inkább próbálkozásaira, hiszen Miki se valami sikeres. Gitta lehetőségeit viszont durván leszűkíti, hogy leszbi, ráadásul gót stílusban cicomázva, így csak rétegízlést tud eredményesen kiszolgálni, ami olykor kielégületlenné teszi, miközben praktikusan kizárja, hogy – őt idézve: – „polipkarú vágyakat érleljen, és harcsázni próbáljon bármire, ami mozog,” nemhogy az ilyen finom falatra, mint Lia.


    – Nem hiszem, hogy összeilletek – mondta Gitta Lia bemutatkozó videója láttán. – Nagyon öntudatos.


    – Akkor biztos jó az ágyban.


    Gitta nem sietett helyeselni. Elterült Miki lábán, és a papucsával kalimpált. Miki három hete költözött Érdre, Gittáékhoz. A testvérpár már jó két éve bérelte a nagy kertes házat, és újabban Tomica is egyre több időt töltött náluk – a reptérről jövet vagy odamenet, és pesti bemutatók előtt egyszerűbb volt Érden aludnia, sőt, összességében lehetetlen lett volna mindig visszaspuriznia a szülőkhöz, Zalakarosra. Miki lakott az udvarra néző kis szobában, amit előtte raktárnak használtak. Ugyanarról a folyosóról nyílt az ajtaja, mint Gittáé és Kornélé. Mellettük Miki egyke létére itt végre harmadik testvérnek képzelhette magát, s ez most, lassan húszévesen, megkésett, elhúzódó gyönyörrel töltötte el.


    Gondolatban azért elismerte, hogy ez problémás. Gittának és Kornélnak világéletében volt testvére, ezért számukra nyilvánvalóan nem jelenthette ugyanazt Miki közelsége, mint neki a testvérpáré. Egyre inkább kötődött hozzájuk, számára speciális volt ez a bátorító, oldott közeg. Gitta és Kornél számára viszont csak az addig kétélű viszonylat továbbszálazódását eredményezte Miki kimondatlan, szubjektív bevonódása a testvériségbe. Ők nyilván nem is így fogalmazták volna meg a dolgot. Nagyvonalúságukból adódóan talán egyáltalán nem is észlelték ezeket a finom változásokat. Gitta és Kornél soha semmin nem agyalt, tette hozzá magában Miki, következésképp ezen sem agyaltak volna.


    A fiút Kornél hozta magával, egy időre itt ragadt az egyetem előtti nyáron is. Örült, hogy nem kell hazamennie a szüleihez Gyomaendrődre, és kapóra jött neki, hogy testközelből veheti szemügyre Kornél cuccait, szobáját, életkörülményeit, hiszen mindig is tisztában volt vele, mennyivel kúlabb a fiú összes dolga meg szokása, mint az övé. Kornél persze nem is sejtette, hogy barátságuknak, legalábbis Miki oldaláról, ez volt a mozgatórugója. Mostanra Miki jóval több időt töltött a házban, mint Kornél, aki hol ennél vagy annál a barátnőjénél aludt, bent a városban, hol balatoni nyaralójukban, esetleg a kocsijában. Miki rengeteget volt kettesben az otthonülő Gittával, vagy négyesben – kettősüket az unokatesókkal, Tomicával és Jocival bővítve. Mindannyian megszerették, volt Mikiben valami elfogulatlan, szolid komolyság, amivel addig még nem találkoztak. Miki ezt nem érezte, csak annyit tudott, hogy szülei nem kényeztették el. Viszont észrevétlen maradt számára, hogy társaságban milyen őszinte lelkesedés és kíváncsiság fogja el; ahogy az is, hogy másokra nem feltétlenül jellemző ugyanez. Miki soha nem gondolta, hogy a világot alapvetően számító döntések sorozata alakítja. Ha egyedül maradt, ki sem látszott az önelemzésből, ellenben ha emberek között volt, mindig magából indult ki, ezért fel sem merült benne, hogy mások tetteit és szavait cinikus taktikázás, blöff és képmutatás vezérelheti. Tomicára egyébként korábbról is emlékezett, csak akkor még nem tudta, hogy Gitta és Kornél uncsitesója: múlt tavasszal egyik vasárnap szüleivel épp átmentek Békéscsabára, amikor a fiú négy társával délelőtti breaktáncbemutatót tartott a bevásárlóközpont előtt. A szokatlan zene, a színes ruhák és a dinamikus, virtuóz koreográfia éppúgy meglepte, mint a többi békéscsabai bámészkodót, de abszolút meggyőzte élete első break-élménye.


    Az unokatestvérek szülei most Thaiföldön pihentek. A Tarnóczy és a Balonyai-házaspár már nem az első január-februárt töltötte ott négyesben, Bangkoktól távol, egy csendes tengerparti bungalóban. Az érdi villában hetente egyszer megjelent a takarítónő, és sokat jött ide Tomica botcsinálta impresszáriója, hogy a sráccal együtt igyekezzenek rendet vágni az email-ládában, weboldalán és facebook rajongói oldalán felgyűlt megválaszolnivalók közt. Valamelyik szomszéd telken, ahogy nyáron a szaporázó fűnyírógépek, felbőgött egy láncfűrész. Nem is olyan rég, kevéssel újév után költözött ide, de Miki már nagyon is itthon érezte magát. Amikor befordult a sarkon, szerette megpillantani a cseréptetőt. Szerette kiakasztani a kertkaput támasztó rudat a pöcökből, átsétálni a kopasz, zúzmarás bokorvázak és a két-három örökzöld közt, aztán a hallba érve bekukkantani a nappaliba és a konyhába, ahol a pult sarkán, a gyümölcsöstál helyén trónoló tévé örökké be van kapcsolva. Szívesen belefeküdt a nagy plüssfotelokba, és örömmel hozott volna valakit magával, hogy itallal kínálja a jégadagolós hűtőből, aztán pléd alól nézzenek végig egy-két dvd-t.


    Ha Kornél is otthon volt, mindig hangos, torzított gitárzene szólt a nappaliban, Kornél újságot olvasott, iszogatott vagy bevette magát a kis dolgozószobába, ahol egy minden perifériára csatlakoztatott számítógép uralta a teret. Ilyenkor Miki is mellé szegődött, és kérdezgette, mert tudta, Kornélnak hízeleg, ha érdeklődnek a dolgai iránt. Mikit meg tényleg érdekelte, mi van vele, melyik csaj tetszik neki, őszintén örült, hogy Kornél mindent elújságol, ami csak eszébe jut. Sokszor Gittára terelődött a szó. A lány, ha nem volt pasija, búvalbélelt, passzív, aggasztó pályára állt. Miki emlékszik, még nem ismerte, mikor Kornél először mesélt neki a nővéréről, sörök mellett a Csendesben. Miki teljesen lázba jött, olyan regényesen izgalmasnak tűnt számára egy törékeny, anorexiás, szuicid lánytestvér. Bárcsak ő is vigyázhatna rá!, szaladt a vér a cerkájába. Lendületét az sem mérsékelte, hogy idővel kiderült, Gitta főleg lányokban utazik. Amikor először találkoztak, zavarában nem is tudta, hogyan közelítsen. Úgy tűnt, bárhova néz, mindenütt a csuklója kerül a szeme elé: törékeny, fehér kéz, csukló, vékony ujjak, formás körmök, csukló, és a történet, amelyhez vér tapad. Hírből már ismerte a zsilett-hegeket. Csukló, vér, csukló, vér. Spriccelő vörösség lebegett a szeme előtt. Nem akarta bámulni, de legalább ugyanennyire feltűnőnek érezte, ha direkt elkapná a tekintetét. Az idegei túlterhelődtek. Végül sosem tudta meg, külső szemlélő hogyan minősítette volna a produkciót, ugyan kinél is kérdezhetett volna rá?


    Valakinek folyton rajta kell legyen a szeme Gittán, fogalmazott Kornél, és Mikinek bizony elég gyakran akarata ellenére is sikerült ezt teljesítenie. A lány pipaszár lába, apró melle, csontos alkata ellenére szexi volt. Alsó hangon. Miki pedig kiéhezett. Gitta mozgása, ideges tekintete újra és újra felajzotta, folyton zavarban volt, és gyakorlatilag a legapróbb beszélgetéstől is az ugrott be neki, hogy véredény és erotikum, és már állt is a farka. Pedig eleinte Gitta még nem is játszott rá a srác kiszolgáltatottságára.


    Egyedül vagy, mint az ujjad, ezt érezte a lány pillantásában. Muszáj lesz becsajoznom, ez így nem állapot, fogadkozott Miki, és napjában százszor is elszámolt tízig, aztán még tízig. Amikor csak lehetett, mély lélegzetet vett, csillapító gyógyteát ivott, és büntető hideg zuhannyal kezelte követelőző testét. Luk ugyanis, ne kerteljünk, még soha nem jött össze neki. Tapasztalati elmaradottságát mindig túlfinomult, elemző jellegű gondolkodásával, bátortalanságával indokolta, és a különös csillagzattal, amely alatt megszületett, de az efféle mentegetőzések már maga előtt is egyre kínosabban hatottak. Szóvá tenni végképp soha nem merte volna. Idegességben Miki jelen, felsrófolt állapotában tehát vetekedett Gittával, izgágaságban viszont a lány volt jobb. Láthatólag nem is tudta igazából otthon érezni magát a házban, mintha Miki fogadta volna be őt, és nem ők Mikit, űzött szellemként osont jobbra-balra, félreeső sarkokba húzódott, nyugtalanul birbitélte a lábujját, és véletlenszerűen megtalált sületlenségekkel próbálta lefoglalni magát. Gitta egyértelműen csak azért maradt a házban naphosszat, mert a városban, ismeretlenek pillantásának kereszttüzében még durvábban nehezedett volna rá saját idegensége.


    Az önbizalomvesztés hordozható buraként borult Gittára rosszabb periódusaiban, amelyek ezekben a téli hetekben szinte osztódással szaporodtak. Ráadásul többé-kevésbé stabil partner vagy álpartner híján pénze sem volt, hogy Pesten, kávézókban, bárokban, diszkókban lógjon. A szülők egy-egy kritikus etap után lenyisszantották az automatikus apanázs infúziójáról, és csak óvatosan, természetben csepegtettek számára ellátmányt, mert párszor már tanúi voltak, milyen könnyen borul fel a terepasztal. Gittát őszintén meglepte, mennyire jól érzi magát a házban Miki, igyekezett erőt meríteni a töretlen lelkesedésből, amit a fiú kifelé sugárzott. Micsoda pecókirály vagy, nevetett rá, remélve, akár ragályos is lehet a másik kényelemszeretete, lustasága.


    – Szelíden tobzódom az élet apró örömeiben – forgatta szemét Miki, maga az élő idézőjel.


    A tétlenkedésbe persze Gitta is beszállt, de hiányzott belőle a kitartás, amellyel hosszabb időre elmerülhetett volna egy-egy könyvben, netről letöltött sorozatban, déltájban a szabadtéri, napsütötte köldöknézésben, amit Miki előszeretettel művelt. Vagy épp állati és növényi létformák több órásra nyúló, tökéletesen céltalan tanulmányozásában. A fiút saját bőbeszédűsége is szórakoztatta: ha Gitta megzavarta a semmittevésben, bármikor örömmel, lelkesen forgó szemmel, végeláthatatlan mondatokat lövellve szónokolt a töketlenkedés gyönyöreiről. A lány tíz-tizenöt másodpercig csodálattal hallgatta, aztán már nem is figyelt. Egyedül a cigizésben lelt visszatérő örömöt, meg abban, hogy szedett-vedett arcokat csődített a házba válogatás nélkül, igaz, intim természetéből adódóan egyesével. Egyik este, amikor Miki hazaért, a lány egy ötvenes taxisofőrrel beszélgetett a konyhában, konkrétan a szülei pénzével dicsekedett leszerelő és lehetetlenül ésszerűtlen módon.


    Kornél azt mondta, nővére huszonhat éves, ennek megfelelően kisebbfajta telefonos notesz vagy B-kategóriás ki-kicsoda telne meg az ex-pasik listájával. Gitta mindegyiket valami gunyoros jelzőnél fogva rángatta elő a múlt homályából, puszta kellékként az anekdotához, amelyet épp tálalni akart. Miki néha mást sem tudott ezekről az egyénekről, mint kevéssé hízelgő fedőnevüket. Volt köztük Gyík, Lesipuskás, Germó és Mennyiségi Pontszemű. Általában azért esett rájuk Gitta választása, hogy szüleit egy-egy családi ebéden, hétvégén vagy nyaraláson felhergelje, aztán a tiltakozás hőfokával egyenes arányban megmakacsolta magát, és akár saját rovására is kitartott egy darabig a garázda, provokátor vagy molesztáló mellett, akiket változatos helyekről, de szinte kivétel nélkül késő hajnalban akasztott le.


    Gyík például régi-iskolás punk volt. Véletlenül se fürdött, betört mindenhova, és az időlegesen elfoglalt épületekben mindig baszk nagykövetséget akart nyitni. Baszk: ez az univerzum legszebb szava, és egyben a legszebb nyelve is, mondogatta, élvezettel időzve a lesújtóan kiszámítható indokláson. Kényszeresen hajtogatta: – Hallgasd, szépen lassan mondom! Baszk, a szó végi „k”-t elvéve… – ki hitte volna, éppenséggel Gyík kedvenc tevékenységét kapjuk. De volt az ex-pasik közt nyálas frizurájú brókerklón és simulékony, teknőckeretes jogtanhallgató is. Ha önmagában a pasi nem verte ki a biztosítékot, Gitta adta meg az alaphangot, amikor hazavitte. Ilyenkor megtáltosodott, folyamatosan disznólkodott és vegzálta szüleit. Ehhez amúgy családi körben nem lett volna elég kitartó, katalizátornak feltétlenül kellett az első alkalommal ott levő srác, a friss külső nézőpont, amelybe beleélhette magát. Aztán persze volt igazi sárga-piros-zöld, puttonysapkás raszta krapekja, csak aránylag hamar lapátra került. Néha hőbörgött ugyan Sionról, az etióp oroszlánról és a dubmegváltásról, de összességében kifejezetten békésnek, gyakorlatilag az unalommal határosnak bizonyult. Neki maximum tíz nap jutott. Nem mintha a többi, dizájnosabb lovag annyival tovább bírta volna: Gittánál már csak azért is gyors volt az átfutás, mert szexelni néhány álságos manővertől eltekintve eszébe sem jutott. Leszbikus ágyrendjét jópár éve megszilárdította. Ez alapozta meg minden érzését, érzékelését és önáltatását is. De ha felpörgött, akkor azért pasizott. Hullámzó önbizalommal tesztelte környezetét, nem tudta, mennyire vonzó. Kornél külsőre sokkal jobb pasi volt, mint testvére nőben, de tohonya stílusával nem toborzott elkötelezett rajongótábort. Gitta viszont váratlan magasságokat és mélységeket járt meg. Ideges szája nyúzottan, lazacszínben vergődött botrányos mondókája körül, és kíváncsi pillantásokat vont magára. Kornél ellenben a bárgyúságig nyugalmas tag volt.


    Miki sosem említette Kornélnak, mennyire szívesen rányomulna a tesójára. A legtöbben Kornél helyében rögtön kiszúrták volna ezt, de Kornél ilyesmikben kimondottan vaksi maradt, hagyományos, bár szoft macsó berendezésében minden fiú-lány kódnak fenntartott tárhelyet lefoglalt saját nőzési rutinja. Meg aztán – fiútestvértől nem teljesen szokatlanul – nem is vette Gittát egészen nőszámba. Kornél azt is csak onnan tudta, hogy Gitta nem sima heteró szellemben intézi ügyeit, mert a lány minden alkalmat megragadott, hogy erre militánsan felhívja a figyelmet. Miki azzal nyugtatgatta magát, hogy nem inkorrekt húzás Kornél előtt takargatni, mennyire vonzza Gitta penetráns szexuális kisugárzása, mert az egésznek úgy sincs realitása, hiszen Gitta a csajokat szereti. Ettől függetlenül pontosan tudta: Kornél, ha észlelné, igenis rossz néven venné Miki gerjedelmét.


    Lia viszont sokszor szóba került a két srác közt ezen a héten, miközben Miki a kitűzött randit várta. Az idő hol megugrott és bátran szaladt, hol éppen csak vánszorgott. Nem sok elemeznivaló volt a birtokukban, de élénk képzeletükkel, amit lehetett, kihoztak a sovány anyagból. Lia videóüzenete tartogatott egy-két fura modorosságot, de alapvetően semmi olyat, amit a zavarnak és rutintalanságnak be ne lehetett volna tudni, és kényszerességet vagy súlyosabb becsípődést kellett volna mögötte gyanítani. A videón kívül csak egy sms-váltás volt, ebben fixálták, hogy péntek délután négykor találkoznak a Rohamban. Miki szívesebben tette a találkát sötétedés előttre, saját kedélye és a látási viszonyok miatt is, és kapóra jött neki, hogy ilyenkor feltehetőleg kisebb a tömeg, mint a szokásos randi-időpontokban.


    Kelenföldön szinte egyből indult a sárga busz, amint felült rá. Félóra múlva Érden szállt le, és hazasétált az albérletbe. Belépett, levette a sapkáját, aztán odanyomkodta a rézsútosan előremeredő fogas és a fal közé. A sapka oldalvást préselődve lógott, mint egy döglött egér. Beljebb sem látta Gitta nyomát, de valami azt súgta neki, hogy otthon van. Nem szólt a zene, és a lány cipője sem hevert szétdobálva az előszobában, épp csak valami megfoghatatlan feszültséget észlelt, ezért gondolta, hogy nincs egyedül. A kezébe akadt egy képes levelezőlap, tegnap jöhetett, a szülők küldték Thaiföldről. Buddhát ábrázolta, alatta felirat: Phra Phuttha Chinnarat – Phitsanulok.
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    Miki fél nyolckor ébredt. Kiment, és látta, hogy Tomica alszik a kanapén. Késő éjjel jöhetett meg Ferihegyről. Nyitott szájjal, ferdén, a kanapé párnáját átölelve aludt, mellette, a szőnyeg közepén szétcipzárazott sporttáska. Rajta a fiú lerúgott edzőcipője, a másik fél pár kicsit odébb.


    Miki órára ment, aztán fénymásolt, aztán rájött, nincs kedve jógázni, úgyhogy inkább hazavonatozott Érdre. Mikor belépett, Tomica már álmosan kapcsolgatta a tévét.


    – Csavarjunk egyet? – kérdezte Mikit. Az ebédlőasztalra halmozta az Eindhovenben összevásárolt különböző chocolate chip cookie-kat, flakonos csokireszeléket és egyéb édességeket.


    … … …

  


  
    Tartalom


    1


    2


    3


    4


    5


    6


    7


    8


    9


    10


    11


    12


    13


    14


    15


    16


    17

  


  Pesti Kalligram Kft.

  Budapest, 2015

  Elektronikus kiadás, 2015

  

  Felelős kiadó Szigeti László

  Felelős szerkesztő Mészáros Sándor

  

  ISBN 978-615-5454-91-2

  

  Forgalmazza eKönyv Magyarország Kft.

  www.ekonyv.hu

  Elektronikus könyv Nagy Lajos

  

  Felhasznált betűtípus

  Noto Serif – Apache License 2.0


OEBPS/Images/mikinemfinnyas.jpg
BERTA ADAM

K ALLIGRAM

Ml <

-~ finnyas








